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Mondays, Tuesdays, 
Thursdays, and Fridays

Lunes, martes ,
Jueves y viernes

6:30am at Sacred Heart
8:00am at St. Patrick

8:15am or 8:30am during 
the school year, 

see schedule inside bulletin.
Wednesdays        miércoles
8:30am at Sacred Heart

6:30pm at St. Patrick 
Spanish

Saturdays       sábados
4:00pm at St. Patrick

5:30pm at Sacred Heart
7:30pm at St. John

Sundays     domingos
8:00am and 10:00am at 

Sacred Heart
9:00am (English)

11:30am (Spanish) 
at St. Patrick

 
Sacred Heart Church

Iglesia del
Sagrado Corazón
421 W 3rd Street

 
St. Patrick Church

Iglesia de San Patricio
415 E. 4th Street

St. John the Evangelist
San Juan Evangelista

Jct. of Hwys M & V



Algunos de ustedes han estado preguntando qué signi" ca 
la frase en latin, in solidum, cuando anunciamos que dos 
sacerdotes vendrán aquí en julio para reemplazar al Padre 
Brendan y a mí. Permítanme citar la Ley Canónica que lo 
explica de esta manera: “Cuando las circunstancias lo requie-
ren, el cuidado pastoral de una parroquia o varias parroquias 
juntas puede con" arse a un equipo de varios sacerdotes in 
solidum con el requisito sin embargo que uno de ellos debe 
ser el moderador en el ejercicio del cuidado pastoral, es de-
cir, debe dirigir su actividad combinada y responder por ello 
al Obispo.” (Canon. 517) 
En términos más simples, lo que esto signi" ca es que ambos 
Padre Joe Corel y Padre David Veit tendrán la responsab-
ilidad y el privilegio de ser Pastor de las Iglesias Católicas 
del Condado de Pettis y a partir de septiembre, serán los 
Pastores de la parroquia de San Vicente de Paul con las tres 
Iglesias actuales como capillas. Esta será la primera parro-
quia en la Diócesis que opera bajo este tipo de liderazgo. 
No habrá Pastor Asociado ni Vicario Parroquial; ambos serán 
Pastores con el Padre Joe como moderador que responde 
ante el Obispo.

Por otro lado, esto no tendrá un gran efecto en la vida de 
ustedes, los feli-
greses, excepto 
para decir que, 
ya que ambos 
son Pastores, 
ambos pueden 
tomar decisiones. 
Pero esto es lo 
que también in 
solidum signi" ca, 
que toman las 
decisiones en 
solidaridad con 
los demás. Se 
convierte en una 
responsabilidad 
compartida en el 
liderazgo.

Padre Mark

 Some of you have been asking 
what that Latin phrase, in solidum, 
means when we announced the two 
priests who will be coming here in 
July to replace Fr. Brendan and I. Allow 
me to quote from Canon Law which 
explains it this way: “When circum-
stances require it, the pastoral care of 
a parish or of several parishes together 
can be entrusted to a team of several 
priests in solidum with the require-
ment, however, that one of them 
should be the moderator in exercising 
pastoral care, that is, he should direct 
their combined activity and answer for 

it to the bishop.” (Canon. 517)
 In more simple terms, what 
this means is that both Fr. Joe Corel 
and Fr. David Veit will have the respon-
sibility and the privilege of being Pas-
tor for the Catholic Churches of Pettis 
County and beginning in September 
will be the Pastors of the St. Vincent 
de Paul parish with the three present 
Churches as chapels. This will be the 
" rst parish in the Diocese operating 
under this style of leadership. There 
will be no Associate Pastor, no Parochi-
al Vicar; both will be Pastor with Fr. Joe 
as the moderator answerable to the 

Bishop.
 On the 
one hand, this 
will not have 
any great e' ect 
on the lives 
of you, the parishioners, except to say 
that, since both are Pastors, they can 
both make decisions. But this is what 
in solidum also means, that they make 
decisions in solidarity with one another. 
It becomes very much a shared respon-
sibility in leadership.

Fr. Mark

St. Patrick
Weekend of April 13-14, 2019

Adult Env.  $4,044.00
Youth Env.  $18.00

Youth Env.  $1,164.14
Maint. Coll.  $442.00

Total: $5,668.14
Weekly Budget: $4,500.00

Sacred Heart
Dates are Deposit Dates

April 8: $11,569.90
April 15: $14,713.60
April 22: $12,102.34
April 29: $12,494.85

Less 3.5% Social Outreach: $1,780.82
Total: $49,099.87

Current Debt: $10,000
THANK YOU!



You are invited to ask for prayer for yourself 
by calling the office or sending a note. Per-
mission must be given to add someone else’s 
name  Let’s pray for our brothers and sisters 
who  request our prayers.  

Está invitado a pedir oración por si mismo ll-
amando a la oficina o enviando una nota. Se 
deberá dar un permiso para añadir el nombre 
de alguien más. Oremos por nuestros her-
manos y hermanas que solicitan nuestras ora-
ciones. 

Please contact the office if you 
wish to add your name. 

Rose Bahner
Sherri Osborn
Carl Gramlich
Patricia Felten
Jesse Martin
Virginia Martin
Warren Kearney 
Lillie Luebbering
Patty Maple Porter
Elizabeth Meyer
Patricia Courtmanche 
Alice Brownfield
Christina Braxton
Mary Lou Behen
Adam Moore
Fr. Keith Branson, C.PP.S.
Florence Westermier
Earlene Twenter
Micah Tanguay
Melody Chapman

Jane Johns Gray
Stephanie Fajkus
Allen Kehde
Greg Cravens
Virginia Luebbering
Shirley Schieberl 
Beth Meyer
Julie Hopper
Jeff Shipley
Mary Staus
Larry Johnson, Jr.
Randy Dotson
Larry Walter
James Westermier
Walt Mosby
Barbara Mosby
Torri Webb
Kenneth Dick
Walt Wypyszynski
Jill Hughes

Dawn Newland Lewis
Dixon Larimore
John Brownfield
Carrie Myers
Marjorie Blasche
Timothy Baker
Elizabeth Schleicher
Shirley Staton
Charlene Poppinga
Amanda Bain Prewitt
Julia Dove
Cindy Henke
Bertha Graves
Jennifer Lewis
Laura Mahan
Carole Salmon
Bob & Shirley Roe
Pat Wagner Sr.
Patricia Twenter
Jim Harms

Jim Cooney
Barbara Cooney
John Randall
Larry Johnson
Sandy Lueck
Lucille Stone
Stephen VanVickle
Jesse White
Doris Wulff
Anne Rayl
Jim Keck
David Staus
Rosemary Hall
Pat Kempf
Nancy Paxton
Shirley Thomason
Cecelia Twenter
Dan Staus 
Mary Helen Staus 

Pray For Vocations 
to the Priesthood and 

Religious Life

Please pray 
for seminarian 
Christopher 
Ho" mann

Humberto M. Reyes
2LT Andrew Turner 
Helmsmen Mason Johnson
NDSN Ben Smeltzer
Lcpl. Matthew Ong
Tsgt. Jasen McLendon
Staff Sgt. Natasha Thomas
Levi Chettle
SSgt. Jacob George-Estes

Olga L. Uvario
Major Nathan Meier 
Lt. Ben Waters
SSgt Jackson Haskell
Cpt Peter Bozynski USAF
TSgt. Billy Swartz USAF
Lcpl Jacob Weller
Francis Ojeda
Jonathan George 

PFC Morgan Davis
SPC Bradley Davis 
SSgt Joel Lewis
Capt David Mauer
Suzanne Bartok Wolfe
Don Wolfe
Airman Jordan Cameron Shipley
Captain Tyler Byrd 

FIRST COMMUNION MASSES 4:00pm, 5:30pm 
and 11:30am Masses this weekend
Sat., May 4
8:00am Men’s Bible Study SP Rect
3:15pm Reconciliation—SP
4:00pm Mass at SP—Devon Grose
4:30pm Reconciliation—SH
5:30pm Mass at SH—Sp. Int. 
        Justin & Michelle May Family
6:00pm Escuela—SP Rectory
7:15pm Reconciliation—SJ
7:30pm Mass at SJ—People of the Parish

Sun., May 5 - Third Sunday of Easter
8:00am Mass at SH—Joe Westermier
9:00am Mass at SP—People of the Parish
9:00am Children’s Liturgy—SP
10:00am Mass at SH—Sp. Int. 
  Beykirch Family
10:00am Children's Liturgy - SH
11:00am Adoration until 9pm
11:30am Mass at SP (Spanish) 
  Martha Montano

Mon., May 6
6:30am Mass at SH - Henrietta Muhlenkamp
8:00am Mass at SP - Sp. Int. Ramona Davis
9:00am Adoration until 9pm
6:30pm Social Concerns - PC West
6:45pm K of C Business Meeting - KH
7:00pm Spanish Music Practice—SP

Tues., May 7
6:30am Mass at SH - Sp. Int. Sherri Osborn

Tues., May 7 Continued
8:00am Mass at SP - Living & Deceasd of the 
 Anthony Luebbering Family
9:00am Adoration until 9pm
10:00am Mass at Cedarhurst

Wed., May 8
6:30am—Liturgy of the Word at SH
8:30am—Mass at SH - Theresa Welsch Linn
9:00am Adoration until 9pm
9:30am Bible Study—PC Main
1:00pm Quilting—Newman House
4:00pm K of C Family Buffet - KH
6:30pm Mass (Spanish) at SP -
 Guadalupe Perez Garcia
7:30pm Adoration- SJ

Thurs., May 9s
6:30am Mass at SH - Sp. Int. Jim & Barbara Cooney
8:00am Liturgy of the Word at SP
9:00am Adoration until 9pm
9:30am Women's Bible Study - PC West
10:00am Health Ministry Office Open
6:30pm Liturgy Commission Meeting - PC Main

Fri., May 10 - St. Damien de Veuster
6:30am Liturgy of the Word at SH
8:00am Mass at SP - Myles Staus
8:30am Mass at SH -Sp. Int. 
 Eric & Lori Mothersbaugh Family
9:00am Adoration until 6pm
5:30pm Benediction
7:00pm Renovacion Carismatica Catolica 
 Precios Sangre - SP

Sat., May 11
8:00am Men’s Bible Study SP Rect
1:00pm Cursillo Meeting - SP Hall
3:15pm Reconciliation—SP
4:00pm Mass at SP—Patrick Seifner
4:30pm Reconciliation—SH
5:30pm Mass at SH—People of the Parish
6:00pm Escuela—SP Rectory
7:15pm Reconciliation—SJ
7:30pm Mass at SJ—James & Doris Klein
8:30pm Family Night - SJ

Sun., May 12 - Fourth Sunday of Easter
8:00am Mass at SH—Mike Brause
   & Lloyd Stoutr
9:00am Mass at SP—Paul Fortune
9:00am Children’s Liturgy—SP
10:00am Mass at SH—Living & Deceased
 of the SHHS Class of 1959
10:00am Children's Liturgy - SH
11:00am Adoration until 9pm
11:30am Mass at SP (Spanish) 
  People of the Parish



“It is the Lord.” Early morning at the Seat of Tibe-
rius. Jesus is revealing himself for the third time 
after being raised from the dead. He commissions 
Peter: “Feed my lambs…Tend my sheep,” in his 
infinite mercy erasing Peter’s words of denial 
before his crucifixion. May we identify with Peter 
in his eagerness and love as well as his weakness. 
May we follow the Lord caring for his lambs and 
his sheep.
Acts 5:27-32, 40b-41
Revelation 5:11-14
John 21:1-19 

Sunday: Acts 5:27-32, 40b-41/Ps 30:2, 4, 5-6, 11-12, 13 [2a]/Rv 5:11-14/
 Jn 21:1-19 or 21:1-14
Monday: Acts 6:8-15/Ps 119:23-24, 26-27, 29-30 [1ab]/Jn 6:22-29
Tuesday: Acts 7:51--8:1a/Ps 31:3cd-4, 6 and 7b and 8a, 17 and 21ab [6a]/
 Jn 6:30-35
Wednesday: Acts 8:1b-8/Ps 66:1-3a, 4-5, 6-7a [1]/Jn 6:35-40
Thursday: Acts 8:26-40/Ps 66:8-9, 16-17, 20 [1]/Jn 6:44-51
Friday:  Acts 9:1-20/Ps 117:1bc, 2 [Mk 16:15]/Jn 6:52-59
Saturday: Acts 9:31-42/Ps 116: 12-13, 14-15, 16-17 [12]/Jn 6:60-69
Next Sunday: Acts 13:14, 43-52/Ps 100:1-2, 3, 5 [3c]/Rv 7:9, 14b-17
 /Jn 10:27-30
  ©LPi

“Es el Señor”.” Temprano en la mañana en la Sede 
de Tiberio. Jesús se está revelando por tercera vez 
después de haber resucitado de entre los muer-
tos. Él encarga a Pedro: “Alimenta mis corderos… 
Cuida mis ovejas,” en su infinita misericordia 
borrando las palabras de negación de Pedro antes 
de su crucifixión. Que podamos identificarnos con 
Pedro en su entusiasmo y amor, así como en su 
debiliad. Sigamos al Señor cuidando a sus corder-
os y sus ovejas.
Hechos 5:27-32, 40b-41
Apocalipsis 5:11-14
Juan  21:1-19

Domingo: Hechos 5:27-32, 40b-41/Salmos 30:2, 4, 5-6, 11-12, 13 [2a]/
  Ap 5:11-14/Jn 21:1-19 or 21:1-14
Lunes: Hechos 6:8-15/Salmos 119:23-24, 26-27, 29-30 [1ab]/Jn 6:22-29
Martes: Hechos 7:51--8:1a/Salmos 31:3cd-4, 6 y 7b y 8a, 17 y 21ab 
  [6a]/Jn 6:30-35
Miércoles: Hechos 8:1b-8/Salmos 66:1-3a, 4-5, 6-7a [1]/Jn 6:35-40
Jueves: Hechos 8:26-40/Salmos 66:8-9, 16-17, 20 [1]/Jn 6:44-51
Viernes: Hechos 9:1-20/Salmos 117:1bc, 2 [Mc 16:15]/Jn 6:52-59
Sábado: Hechos 9:31-42/Salmos 116: 12-13, 14-15, 16-17 [12]/
  Jn 6:60-69
Próximo domingo: Hechos 13:14, 43-52/Salmos 100:1-2, 3, 5 [3c]/
  Ap  7:9, 14b-17/Jn 10:27-30
 ©LPi

THANK YOU
We wish to thank Anna Schmidt for her 
many years of service in cleaning St. 
Patrick Church and tending to the many 
details that arise from the various events 
that take place both in the Church prop-
er as well as in the basement. May she 
enjoy her retirement, sleep a little longer 
in the morning and be able to spend 
more time in tending to her garden. We 
have hired a cleaning company to now 
do the cleaning. Thank you, Anna, for 
your hard work and dedication.

GRACIAS
Queremos agradecer a Anna Schmidt 
por sus muchos años de servicio en la 
limpieza de la Iglesia de San Patricio y 
atendiendo todos los detalles que sur-
gen de los diversos eventos que tienen 
lugar tanto en la Iglesia como en el 
sótano. Que disfrute su jubilación, duer-
ma un poco más en la mañana y pueda 
pasar más tiempo atendiendo su jardín. 

Ahora hemos contratado a una empresa 
de limpieza para que lo haga. Gracias 
Anna por tu arduo trabajo y dedicación.

Home Missions Appeal
Thank you for your generous support 
of last week’s Catholic Home Missions 
Appeal. Our parishes gave generous sup-
port to strengthen the Church at home 
and ensure that the Gospel spreads 
across the United States. If you missed 
the appeal, it’s not too late to give! Just 
visit www.usccb.org/nationalcollections 
and click on the “How to Give” link on the 
left. 

Llamado a las Misiones 
del Hogar Católico
Gracias por su generoso apoyo a la Cam-
paña de las Misiones del Hogar Católico 
la semana pasada. Nuestras parroquias 
brindaron un generoso apoyo para for-
talecer la Iglesia en casa y asegurar que 
el Evangelio se extienda por todo Esta-

dos Unidos. Si te perdiste la campaña, 
¡no es demasiado tarde para dar! Simple-
mente visite www.usccb.org/nationalcol-
lections y haga clic  en el enlace “How to 
Give” (“Como donar”) a la izquierda.

Church Tours
The Sedalia Historic Preservation Com-
mission is celebrating May as Preserva-
tion Month by offering Sedalia historic 
Church tours today, Sunday, May 5th from 
1pm to 4pm. Tours are free to the public. 
You are welcome to visit any of the 
participating churches and learn more 
about this history of faith communities 
in Sedalia. Church participating:
• Calvary Episcopal
• Sacred Heart
• Immanuel Church of Christ
• Broadway Presbyterian
• St. Paul’s Lutheran
• First Slavic Pentecostal
• Taylor Chapel United Methodist
• Burn Chapel Free Will Baptist



New Schedule for weekend Masses
Due to the diminishing number of 
priests, our Bishop has asked every 
deanery and every parish to look at 
their Mass schedule and see if there is 
a possibility of cutting out a Mass at 
this parish or another so that, in case 
another parish might need help, there 
would someone who could possibly 
substitute at that parish along with their 
own. After looking at the attendance at 
our Masses here in Pettis County, it was 
determined that we could eliminate  
the 5:30pm Mass at Sacred Heart and 
people would have the possibility of 
attending either the 4:00pm Mass at St. 
Patrick or the 7:30pm Mass at St. John in 
Bahner. This will also allow more flexi-
bility of time for other celebrations such 
as weddings or quinceañeras. We are 
planning to start this new schedule be-
ginning on June 1 and go through the 
summer to see how it works. We realize 
this will prove to be inconvenient for 
some of our parishioners but we trust 
that people will be adaptable.

Nuevo horario para misas
de fin de semana
Debido al número cada vez menor de 
sacerdotes, nuestro Obispo ha pedido 
a cada decanato y a cada parroquia 
que revisen el horario de Misa y vean 
si existe la posibilidad del recortar una 
misa en esta parroquia o en otra para 
que, en caso de que otra parroquia 
necesite ayuda, habría alguien que 
posiblemente podría sustituir en esa 
parroquia junto con la suya. Después de 
ver la asistencia a nuestras misas aquí en 
el Condado de Pettis, se determinó que 
podríamos eliminar la misa de las 5:30 
en el Sagrado Corazón y la gente tendría 
la posibilidad de asistir a la misa de las 
4:00pm en San Patricio o la misa de 
las 7:30pm en St. John en Bahner. Esto 
también permitirá una mayor flexibili-
dad de tiempo para otras celebraciones 
como bodas o quinceañeras. Estamos 
planeando comenzar con este nuevo 
horario a partir del 1 de junio y durante 
el verano para ver como funciona. Nos 
damos cuenta de que esto resultará 
inconveniente para algunos de nuestros 
feligreses, pero confiamos en que será 
adaptable.    
 

TOTUS TUUS
TOTUS TUUS (latin for “totally yours”), a parish mission for youth, is com-

ing to the Sedalia Catholic Community the week of June 23-28. Students going 
into grades 1-6 next fall are invited to participate Monday-Friday from 9:00am 
to 2:30pm each day for catechesis, games, Mass, songs, Reconciliation, and a 
chance to build a stronger relationship with Christ. Junior High and High School 
teens are invited to come each evening, Sunday-Thursday from 7:30 to 9:30pm. 
This program is led by a team of young adults who are on fire for our faith and 
want to share that faith with the whole parish! This year young people will learn 
about the sacraments and the sorrowful mysteries of the rosary.  

The cost is $10 per student($40 max per family). There will be parish 
sign-ups May 19, June 8/9, and June 2. Forms will be available in the school 
office or parish rectories beforehand, if needed. Be sure to get your registrations 
in right away since the day program is limited to only 80 children. 

Volunteers needed:

2 Host families to house either the 2 young ladies or 2 young men. Host 
family would provide simple breakfasts for the 2 young adults being 
housed each day. 

Volunteers to provide dinners for missionaries Sun-Fri(Wed is potluck)

Volunteers to provide simple lunches for missionaries Sun-Fri. 

Adult/teen volunteers to help during the day program. 

For more information about TOTUS TUUS, please contact Regina Eufinger 
at 636-577-2809 or email at clanof10@iland.net

We hope to see you and your family at TOTUS TUUS this summer!

 “TOTUS TUUS (en latín significa “totalmente tuyo”), una misión parro-
quial para jóvenes, llegará a la comunidad católica de Sedalia la semana del 23 
al 28 de junio. Los estudiantes que ingresen a los grados 1-6 el próximo otoño 
están invitados a participar de lunes a viernes de 9:00 a.m. a 2:30 p.m. cada día 
para catequesis, juegos, misa, canciones, reconciliación y la oportunidad de 
construir una relación más fuerte con Cristo. Los adolescentes de secundaria y 
preparatoria están invitados a asistir todas las noches, desde el domingo hasta 
el jueves de 7:30 a 9:30 p. M. ¡Este programa está dirigido por un equipo de 
jóvenes adultos que están ardiendo por nuestra fe y quieren compartir esa fe 
con toda la parroquia! Este año los jóvenes aprenderán sobre los sacramentos y 
los misterios dolorosos del rosario.

El costo es de $ 10 por estudiante ($ 40 como máximo por familia). 
Habrá inscripciones parroquiales el 19 de mayo, el 8/9 de junio y el 2 de junio. 
Los formularios estarán disponibles en la oficina de la escuela o en las oficinas 
parroquiales de antemano, si es necesario. Asegúrese de obtener sus inscrip-
ciones de inmediato ya que el programa diurno está limitado a solo 80 niños.

Necesitamos Voluntarios!!
2 familias anfitrionas para alojar a las 2señoritas o 2 jóvenes. La familia 

anfitriona proporcionaría desayunos sencillos para los 2 adultos jóvenes aloja-
dos cada día.

Voluntarios para proporcionar cenas a los misioneros Dom-Viernes 
(Miercoles es potluck) 

Voluntarios para proporcionar almuerzos simples para los misioneros 
de domingo a viernes.

Voluntarios adultos / adolescentes para ayudar durante el programa del 
día.

Para obtener más información sobre TOTUS TUUS, comuníquese con 
Regina Eufinger al 636-577-2809 o envíe un correo electrónico a clanof10@
iland.net o en español con Mariela Messina al 660-287-2060, marielamessina@
msn.com

¡Esperamos verlos a usted y su familia en TOTUS TUUS este verano!



School News
Eight Junior High Art Students participated and placed in the annual Diocesan Art Contest on Tuesday, April 16 at Arrow 
Rock. Mariana Restrepo earned a first-place ribbon in Mixed Media and Best of Show. 

PICTURED: Mariana Restrepo earned first place in Mixed Media and Best of Show at the annual Diocesan Art Contest.

Group Picture: From Left:  8th grader Laura Granados, 2nd in Color Pencil; 8th grader Mariana 
Restrepo, first in Mixed Media and Best of Show; 8th grader Emma Siron, 3rd in Color Pencil; 7th 
grader Luke Jenkins,  2nd in Graphite; 7th grader Jackson Manning, 3rd in Graphite; 8th grader 
Leo Alvarez, 1st in Color Pencil; and 8th grader Miguel Alejo, 3rd in Pastels; and 7th grader Olivia 
Dobson, 2nd in Mixed Media

The team is under the direction of SHS art instructor Mary Kehl.

Ocho estudiantes de arte de secundaria participaron y se ubicaron en el Concurso Anual de Arte 
Diocesano el martes 16 de abril en Arrow Rock. Mariana Restrepo obtuvo el primer lugar en medi-
os mixtos y  Mejor del Show.

FOTO: Mariana Restrepo obtuvo el primer lugar en Medios Mixtos y Mejor del Show en el Concur-
so Anual de Arte Diocesano.

Foto grupal de izquierda a derecha: Laura Granados, 
alumna de 8vo año, 2do lugar en Lápiz de color; Mariana 
Restrepo, alumna de 8vo año, 1er lugar en Medios Mixtos 
y Mejor del Show; Emma Siron, alumna de 8vo grado, 3er 
lugar en Lápiz de Color, Luke Jenkins 2do lugar en Grafito; 
Jackson Manning, estudiante de 7mo grado, 3er lugar en 
Grafito; Leo Alvarez estudiante de 8vo grado, 1er lugar en 
Lápiz de Color y Miguel Alejo estudiante de 8vo grado, 
3er lugar en Técnica Pastel y Olivia Dobson estudiante de 
7mo grado, 2do lugar en Medios M ixtos.

El equipo está bajo la dirección de la maestra de arte de 
SHS Mary Kehl.

PRAYER FOR TEACHERS

Christ our Teacher,
you conveyed your message through

parables and proclamations,
through mighty deeds and miracles,

through silence, sacrifice, and love.
On this National Teacher Day,
may all educators be inspired

 by your example
of patient invitation to truth.

Grant them the grace to lead by example,
to teach with wisdom and authority,
and to treat every child with dignity.

May they be strengthened
 to continuein this necessary 

work for the
 Kingdom of God.

Amen.

ORACION PARA MAESTROS

Cristo nuestro Maestro,
Transmitiste tu mensaje a través de
parábolas y proclamaciones,
a través de hechos poderosos y milagros,
a través del silencio, el sacrificio y el amor.
En este día Nacional del Maestro,
que todos los educadores estén i
nspirados por tu ejemplo
de paciente invitación a la verdad.
Concédeles la gracia de predicar 
con el ejemplo,
para enseñar con sabiduría y autoridad
y tratar a cada niño con dignidad.
Que se fortalezcan para continuar
en este trabajo necesario 
para el Reino de Dios.
Amén 


